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2. If, upon investigation, the Prosecutor con- 
cludes that there is not a sufficient basis for 
a prosecution because: 
(a) There is not a sufficient legal or factual 

basis to seek a warrant or summons un- 
der article 58; 

(b) The case is inadmissible under article 
17; or 

(c) A prosecution is not in the interests of 
justice, taking into account all the cir- 
cumstances, including the gravity of the 
crime, the interests of victims and the 
age or infirmity of the alleged perpetra- 
tor, and his or her role in the alleged 
crime; 

the Prosecutor shall inform the Pre-Trial 
Chamber and the State making a referral un- 
der article 14 or the Security Council in a 
case under article 13, paragraph (b), of his or 
her conclusion and the reasons for the con- 
clusion. 

3. (a) At the request of the State making a re- 
ferral under article 14 or the Security 
Council under article 13, paragraph (b), 
the Pre-Trial Chamber may review a de- 
cision of the Prosecutor under paragraph 
1 or 2 not to proceed and may request 
the Prosecutor to reconsider that deci- 
sion. 

(b) In addition, the Pre-Trial Chamber may, 
on its own initiative, review a decision 
of the Prosecutor not to proceed if it is 
based solely on paragraph 1 (c) or 2 (c). 
In such a case, the decision of the Pros- 
ecutor shall be effective only if con- 
firmed by the Pre-Trial Chamber. 

4. The Prosecutor may, at any time, reconsider 
a decision whether to initiate an investiga- 
tion or prosecution based on new facts or in- 
formation. 

Article 54 
Duties and powers of the Prosecutor with 

respect to investigations 
1. The Prosecutor shall: 

(a) In order to establish the truth, extend the 
investigation to cover all facts and evi- 
dence relevant to an assessment of 
whether there is criminal responsibility 

2. Hvis anklageren efter en efterforskning kon- 
kluderer, at der ikke er tilstrækkeligt grund- 
lag for at rejse tiltale, idet 
(a) der ikke er tilstrækkelige retlige eller 

faktuelle grunde til at søge en kendelse 
eller stævning i henhold til artikel 58, 

(b) sagen ikke er antagelig i henhold til arti- 
kel 17, eller 

(c) tiltalerejsning, ikke er i retfærdighedens 
interesse under hensyntagen til alle om- 
stændighederne, herunder forbrydelsens 
grovhed, hensynet til ofrene samt den 
påståede gerningsmands alder eller syg- 
domssvækkelse og hans eller hendes 
rolle i den påståede forbrydelse, 

skal anklageren underrette forundersøgel- 
seskammeret og den stat, der har henvist en 
sag i henhold til artikel 14, eller Sikkerheds- 
rådet i en sag i henhold til artikel 13 (b) om 
hans eller hendes konklusion og begrundel- 
sen herfor. 

3. (a) Efter anmodning fra den stat, der har 
henvist sagen i henhold til artikel 14, el- 
ler Sikkerhedsrådet i henhold til artikel 
13 (b), kan forundersøgelseskammeret 
prøve anklagerens beslutning om ikke at 
fotfølge sagen i henhold til stk. 1 eller 
stk. 2 og kan anmode om, at anklageren 
tager sin beslutning op til fornyet over- 
vejelse. 

(b) Derudover kan forundersøgelseskam- 
meret af egen drift prøve anklagerens 
beslutning om ikke at forfølge sagen, 
hvis den udelukkende hviler på stk. 1 (c) 
eller stk. 2 (c). I så fald skal anklagerens 
beslutning kun have virkning, såfremt 
den godkendes af forundersøgelseskam- 
meret. 

4. Anklageren kan på ethvert tidspunkt tage en 
beslutning vedrørende iværksættelse af ef- 
terforskning eller retsforfølgning op til for- 
nyet overvejelse på grundlag af nye kends- 
gerninger eller oplysninger. 

Artikel 54 
Anklagerens forpligtelser og beføjelser med 

hensyn til efterforskning 
1. Anklageren skal: ; 

(a) for at nå frem til sandheden, udstrække 
efterforskningen til at omfatte alle 
kendsgerninger og beviser, der er rele- 
vante for en vurdering af, hvorvidt der 


